Kovesdi Kdroly: Ime, az erd6! (Néhany gondolat Pésa Lajos iiriigyén)

Hangozzék barmily botranyosan, le kell szogezniink: Posa Lajos nem volt koltéorids. De
nem igen taldlnank olyan magyar irét, aki ilyen tiindéri, gyermeki lélekkel, szinte szent
megszallottsaggal szentelte volna egész életét a magyar gyerekek pallérozasanak. Posa
Lajos nélkiil ma aligha beszélhetnénk magyar nyelvii gyermekirodalomrdl. Taldn nem irt
volna a gyerekeknek Mora Ferenc, Mdricz Zsigmond, vagy Jozsef Attila. Nélkiile egyalta-
lan nem biztos, hogy lenne Weodres Sandor Bobitdja, Kanyadi Sandor Billeg-ballag-ja,
Kormos Istvan Vackorja, Tamko Siraté Kéroly Tengereckije, Csukas Istvan Mirr-murr-ja,
Lazar Ervin Hétfejii tiindérje, s ki tudja, lennének-e Benedek Elek vagy Illyés Gyula altal
Osszegyjtott népmeséink? A sor olyan hosszt, hogy a magyar koltdk, irdk altal megalko-
tott mesék és versek sorai egymasba flizve talan korbeérnék a foldgolyot. Van persze
koztiik rengeteg silanysag, epigon és minden invenciét nélkiilozé faragvany, de azok
ugyis leperegnek az id6 rostajan. Erdekes médon, hidba nézték le egyesek Pdsa Lajost mar
életében is, muvei koziil sokat igy idéznek ma is, hogy a forrdst nem is ismerik. Dalokat
dudolnak uigy, hogy fogalmuk sincs réla, ki volt a szoveg szerzdje. Kortars koltéket idéz-
hetnénk, akik egész sorokat vettek at Posatol. Mégis, sokan gy hiszik ma is, hogy Pdsa
Lajosnak nincs helye a magyar irodalomban.

Most akkor 6rids volt, vagy torpe? A valasz nem fehér vagy fekete, hanem sokszini.
Mint maga az élet, és mint maga az irodalom.

Alapvetden téves az az irodalomtorténészi hozzaallas, amely a mostani irodalom-
esztétikai kritériumok vagy pillanatnyi divatok alapjan itél meg egy-egy alkotot s annak
muvét. Mondjuk szdz évre visszamenden. Az irodalmi miveket, alkotokat a maguk kora-
ban betoltott szerepiik és a kor irodalmi izlése mentén (is) kell megitélni. Természetesen,
nem lehet kizdrni az utokor értelmezését, a miivek kései recepcidjanak a jogat, de nem is
lehet azt kizardlagossa tenni. Ez az utodlagos ,tisztogatas” juttatott oda kivald irdkat,
koltéket, hogy napjainkban szinte nincs helyiik a hivatalos magyar irodalomban. Ezek
okai ismertek, s vajmi kevés koziik van az esztétikai-mtivészeti kategdoridkhoz. A masodik
vildghdboru utani szocialista irodalompolitika (mar énmagaban is képtelenség, hogy akar-
milyen ,oldali” ideolégidnak koze lehet az irodalomhoz) minden nemzeti identitdstt ma-
vészt, életmiivet igyekezett a partvonal mogé utalni, a paraszti, népi irok koziil is durvan
szelektalt, s a polgari gyokertbdl is azt tlirte meg, amely szolgalataba allt, €s hajland6 volt
szocialista realizmust mtvelni. Aki pedig a bolsevik nemzetveszt6krdl lerantotta a leplet
(Tormay Cécile, Szab6 Dezs0), azt vilagirodalmi rangt miveivel parentélta el. Ez a gya-
korlat tulélte arégi rendszert, és napjainkban is igyekeznek fenntartani a magukat
kulturpapdknak vél§ irodalomesztétak. Szabd Dezsé Herczeg Ferenc, Tormay Cécile,
Reményik Sandor csak négy név, de emlithetnénk vagy kéttucatnyit. Koziilitk harmat je-
16ltek irodalmi Nobel-dijra a maguk koraban. Valahol a sor végén —néz6pont kérdése, hol
— ott szerénykedik a magyar gyermekirodalom megteremtdje, Pésa Lajos is. Akit mar
életében korbe-rohogtek, ganyoltak.

Régota foglalkoztat egy sulyos kérdés, amit manapsag igazabol mar f6l sem vet senki:
mit kezdjiink a szeretettel, mint esztétikai értékkel? Van-e, lehet-e a nemzeti irodalomnak
(marpedig az anyanyelvét hasznalo iro, éljen barhol a vildgban, mindig egy nemzethez
kotédik) olyan feladata, amelyben hangsulyos szerepet kapnak az alabbi szavak: tisztelet,
szeretet, emberség, baratsag, onzetlenség, bajtarsiassag stb. A lista tetszés szerint b6vithetd.



Lehet-e nivos irodalomrdl beszélni anélkiil, hogy az alkotd ne valamiféle mindig 4j és
legtjabb eszkozok altal fogalmazza meg mondanivaldjat? Egyaltalan: korszerti-e még az
az irodalom, amelynek mondanivaldja van? Vagy csak ugy irodik maganak a torténet
nélkiili proza, az iizenet nélkiili vers?

A huszadik szazad irodalma Eurdpaban — s természetesen ndlunk is — mindig a
progresszionak nevezett kategdria mentén igyekezett igazodni, vagyis halado, felfedezo,
korszerti akart lenni, s mindent e célnak rendelt ald. Maga ala gytirte a nagy létkérdéseket,
és mindent a divatnak rendelt ala. Igy alakult ki mara a kozonségtél elfordulé — ponto-
sabban az olvasot figyelmen kiviil hagyd — irodalomfelfogas, amely — képi hasonlattal élve
— ahelyett, hogy megkisérelné lattatni az erd6t a maga sokszintiségével, flirésszel megy
neki, és a kidontott fakat vizsgalja. Megszamlalja évgytriit, lehantja torzsérdl a mohat,
felszaggatja a gyokereket, patikamérlegre dobja a bokrokat, a mdkus fiilén a pamacsot, az
6zike megszeppent orran kiparolgo leheletet, lombikba dobja és atomjaira szedi a galago-
nyat, a szamocan billegd harmatcseppet, s végiil kimondja vegytisztanak hitt itéletét: ime,
az erdd!

Ma még kevés és erdtlennek tlinik az a néhany hang, amely a nagy kanonban igyekszik
visszahelyezni jogaiba a teljes huszadik szdzadi magyar irodalmat, annak tematikai sok-
szinliségével, dramaival, izléseivel, hatasaival és utdéletével. Amibdl a politikat ki kellene
zarni, az elfogultan itéléket helyre kellene tenni. Az elébbiek mindig is megprobaltak sajat
szolgalatukba allitani mdasok tehetségét, masok szellemi teljesitményébdl babérokat
csipegetni. Az utdbbiak azonban veszélyesek. Rontjdk a tiszta levegdt, és kodositenek.
Egyoldaltiva teszik a kozizlést, relativizaljak az 6rok emberi értékeket. Lényegében szelle-
mi katmérgezdk. Ha szerintiik forogna a vildg, mar rég feledésbe meriilt volna a magyar
pentaton népzene, Balassi Balint istenes versei nem allnak meg a helyiiket, mert , klerika-
lisak”, Illyés Gyula bugris, Németh Laszl6 tal magyar, Nagy Laszl6 tal nemzeti, Pilinszky
Janos egyszerlien kevésversti koltd, alig irt valamit. Egyelére vannak még csticsai a
magyar irodalomnak, amelyekbe nem merik belevagni hegymaszé csakanyaikat, hogy
megtapossak Oket. Egyeldre. Lehet, hogy csak id6 kérdése ez is.

Az 8 dldozatuk Pdsa Lajos, akinek gyermektekintetekbe csillogd dertit varazsolo versei-
re egyszerien kimondjak a verdiktet: korszerftitlen, avitt, egyiigyt. Talan nem is kellett
volna annyit faradoznia a magyar gyermekirodalom bdlcsSje koriil, hiszen nagyon jol
megfelel nekiink az a fajta , kibeszélds” ifjusagi irodalom, amelynek oly nagy divatja van
manapsag; mazsaszamra irjak Sket féltehetségli emberkék. Az ember borzadallyal figyeli
a kvazi-irodalom nyomuldsat.

Valahogy igy érezhette magat Posa Lajos, koranak porosz , csasztuskait” hallva, s érett
meg benne az elhatdrozas, hogy a magyar gyerekeknek magyar verset ir. S masokkal is
magyar verset, mesét irat. Es megsziiletett a csoda, a magyar gyermekirodalom. A hélatlan
utdkor vajmi keveset érzékel mindebbd], s eszébe sem jut (miért is jutna?), amikor éppen
egy Kaldka-koncertre viszi el a csemetéjét, vagy Haldsz Jutka dalait jatszo cd-t tesz a
lejatszoba, hogy Pdsika valahol a messzeségben ott mosolyog sejtelmesen.
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